Sample:

In--preposition + ablative (place where)

somnis--ablative, plural, masculine; object of in

ecce--interjection

ante--preposition + accusative

oculos--accusative, plural, masculine; object of ante

maestissimus--nominative, singular, masculine; superlative adj. modifying Hector
Hector--nominative, singular, masculine; subject of main clause

Vvisus [est]--3rd person, singular, perfect, passive, indicative; verb of main clause
adesse--present, active, infinitive; complementary infinitive with visus [est]
mihi--dative, singular, masculine; dat. of reference (refers to Aeneas)
largds--accusative, plural, masculine; positive adj. modifying flétiis

-que--enclitic conjunction connecting adesse and effundere

effundere-- present, active, infinitive; complementary infinitive with visus [est]
flétts-- accusative, plural, masculine; direct object of effundere

raptatus--nominative, singular, masculine, perfect, passive; participle modifying Hector
bigis--ablative, plural, feminine; ablative of means

ut--conjunction

quondam--adverb [note that you need to add Hector erat for this clause to make sense]
ater-- nominative, singular, masculine; positive adj. modifying Hector

-que--enclitic conjunction connecting raptdatus and ater

cruentdo--ablative, singular, neuter; positive adj. modifying pulvere

pulvere--ablative, singular, neuter; ablative of cause, means, or description
per--preposition + accusative

-que--enclitic conjunction connecting ater and traiectus

pedes--accusative, plural, masculine; object of per

traiectus--nominative, singular, masculine, perfect, passive=Grk middle; participle mod. Hector
lora--accusative, plural, neuter; direct object of traiectus aka Greek accusative
tumentes-- accusative, plural, masculine, present, active; participle modifying pedés

In my dreams, behold, most mournful Hector seemed to me to be present before my eyes and to
be pouring out large tears, he having been dragged by a two-horse chariot, as Hector once was,
and black with bloody dust and having pierced thongs through his swelling feet.



Directions: Fully identify all words in the highlighted section. Then translate the

highlighted section. (See sample on previous page.)

Tempus erat qud prima quis mortalibus aegris

incipit et dond divum gratissima serpit.

In somnis, ecce, ante oculdos maestissimus Hector 270
visus adesse mihit largdosque effundere flétis,

raptatus bigis ut quondam, aterque cruentd

pulvere perque pedges traiectus 10ra tumentes.

Ei mihi, qualis erat, quantum miitatus ab illo

Hectore qui redit exuvias indatus Achillt 275
vel Danaum Phrygios iaculatus puppibus ignés;
squalentem barbam et concrétds sanguine crin€s
vulneraque illa geréns, quae circum pliirima miirds
accépit patrios. Ultro fléns ipse vidébar

compellare virum et maestas expromere voces: 280
"0 lix Dardaniae, spés O fidissima Teucrum,

quae tantae tenu€re morae? Quibus Hector ab oris
exspectate venis? Ut t€ post multa tudorum

flinera, post varidos hominumque urbisque laborés

defesst aspicimus! Quae causa indigna serénos 285
foedavit vultiis? Aut ciir haec vulnera cerno?'

Aeneid 11.268-286



Directions: Fully identify all words in the highlighted section. Then translate the

highlighted section.

Ille nihil, nec mé quaerentem vana moratur,

sed graviter gemitiis Tmo d€ pectore diicéns,

"Heu fuge, nate dea, t€que his’ ait ‘€ripe flammis.
Hostis habet muiros; ruit altd a culmine Troia. 290
Sat patriae Priamoque datum: s1 Pergama dextra
defendi possent, etiam hac défénsa fuissent.

Sacra sudsque tibi commendat Troia penates:

hos cape fatorum comites, his moenia quaere

magna, pererratd statués quae dénique ponto.' 295
Sic ait et manibus vittas Vestamque potentem

aeternumque adytis effert penetralibus ignem.

Skip from line 297 to line 469

Vestibulum ante ipsum primoque in Iimine Pyrrhus
exsultat telis et liice coruscus aéna: 470
qualis ubi in licem coluber mala gramina pastus,
frigida sub terra tumidum quem briima tegébat,

nunc, positis novus exuviis nitidusque iuventa,

ltbrica convolvit sublato pectore terga

arduus ad solem, et linguis micat ore trisulcis. 475

Aeneid 11.287-297;
Aeneid 11.469-475



Directions: Fully identify all words in the highlighted section. Then translate the

highlighted section.

Una ingéns Periphas et equorum agitator Achillis,
armiger Automedon, iina omnis Scyria piib&s
succeédunt tectd et flammas ad culmina iactant.

Ipse inter primds correpta diira bipennt

Iimina perrumpit, posté€sque a cardine vellit 480
aeratos; iamque excisa trabe firma cavavit

robora, et ingentem 1ato dedit ore fenestram.

Apparet domus intus et atria longa patescunt;

apparent Priami et veterum penetralia régum,
armatdosque vident stant€s in Iimine primo. 485
At domus interior gemitli miserdoque tumulti

miscétur, penitusque cavae plangoribus aed€s

femineis ululant; ferit aurea sidera clamor.

Tum pavidae t€ctis matrés ingentibus errant
amplexaeque tenent postes atque oscula figunt. 490
Instat vi patria Pyrrhus; nec claustra nec ipsi

custodes sufferre valent; labat ariete crebro

ianua, et €moti procumbunt cardine postes.

Aeneid 11.476-493



Directions: Fully identify all words in the highlighted section. Then translate the

highlighted section.

Fit via v1; rumpunt aditiis primosque trucidant
immissi Danaif et 1at€ loca milite complent.

Non sic, aggeribus ruptis cum spiimeus amnis

exiit oppositasque evicit gurgite moles,

fertur 1n arva furéns cumulo camposque per omnés
cum stabulis armenta trahit. Vidi ipse furentem
caede Neoptolemum gemindsque in Iimine Atridas,
vidi Hecubam centumque nuriis Priamumque per aras
sanguine foedantem quds ipse sacraverat ignés.
Quinquaginta illi thalami, sp&s tanta nepotum,
barbarico post€s aurd spolitsque superbi
procubugre; tenent Danat qua déficit ignis.

Forsitan et Priami fuerint quae fata requiras.

Urbis utl captae casum convolsaque vidit

Iimina tectorum et medium in penetralibus hostem,
arma diil senior désuéta trementibus aevo
circumdat néquiquam umeris et inttile ferrum

cingitur, ac deénsos fertur morittirus in hostgs.

495

500

505

510

Aeneid 11.494-511



Directions: Fully identify all words in the highlighted section. Then translate the

highlighted section.

Aedibus in mediis niidoque sub aetheris axe
ingens ara fuit iuxtaque veterrima laurus
incumbéns arae atque umbra complexa Penates.
Hic Hecuba et natae néquiquam altaria circum,
praecipites atra ceu tempestate columbae,
condénsae et divum amplexae simulacra sedébant.
Ipsum autem stimptis Priamum iuvenalibus armis
ut vidit, ‘Quae méns tam dira, miserrime conilinx,
impulit his cingi t€lis? Aut quo ruis?' inquit.

"Non talt auxilio nec defeénsoribus istis

tempus eget; non, s1 ipse meus nunc adforet Hector.
Hiuic tandem concéde; haec ara tuebitur omnes,
aut mori€re simul.' Sic ore effata recépit

ad s€se et sacra longaevum in séde locavit.

Ecce autem €lapsus Pyrrhi dé caede Polit€s,

tinus natorum Priami, per t€la, per hostes
porticibus longis fugit et vacua atria lustrat
saucius. [1lum ardéns Infestd vulnere Pyrrhus

Insequitur, iam iamque manu tenet et premit hasta.
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Aeneid 11.512-530



